531995-2023 - Competition See the notice on TED website

Germany-Unterfohring: Metalworking
OJ S 169/2023 04/09/2023

Contract notice

Works

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Gemeinde Unterfohring
Postal address: Munchner Strale 70
Town: Unterféhring
NUTS code: DE21H Miinchen, Landkreis
Postal code: 85774
Country: Germany
Contact person: Hitzler Ingenieure
E-mail: ffw-ufg@hitzler-ingenieure.de
Internet address(es):
Main address: http://www.unterfoehring.de/
Address of the buyer profile: https://www.aumass.de/ausschreibungen

1.3. Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of
charge, at: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/aviec5d7-eu
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: https://plattform.
aumass.de/Veroeffentlichung/aviec5d7-eu

1.4. Type of the contracting authority
Regional or local authority

I.5. Main activity
General public services

Section II: Object

I.1. Scope of the procurement

I.11.1. Title
Neubau Feuerwehrgeratehaus mit Wohnnutzung in Unterfohring: LV 116a Stahlbauarbeiten

I.1.2. Main CPV code
45262670 Metalworking

1.1.3. Type of contract
Works

1.1.4. Short description
Vorbereitende Arbeiten und Werkstattplanung fur unterschiedliche Stahlbauteile,
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Lieferung und Montage von Treppengelandern und Edelstahlhandlaufen, Mallraum und
Fahrradabstellplatz als Stahlkonstruktion mit Trapezblechdeckung und Entwéasserung,
Stahlgelander auf3en, Lieferung und Montage von kurzen Alu-Fertigtreppen in Nebenrdumen
Untergeschoss bis 2. Obergeschoss innen, Aufdenbereich

11.1.5. Estimated total value

11.1.6. Information about lots
This contract is divided into lots: no

I.2. Description

1.2.3. Place of performance
NUTS code: DE21H Minchen, Landkreis
Main site or place of performance: Minchner Str. 60, 85774 Unterféhring

I.2.4. Description of the procurement
*Werkstattplanung
*Handlauf Treppen Edelstahl ca. 150 m
*Gelander Stahl ca. 2.500 kg
*Attikagelander Pfosten und Rundstahl 22 mm, ca. 290 m
*Millraum und Fahrradabstellplatz
HEB 120 ca. 1.700 kg
Trapezblech 100/275 ca. 60m?
*Sonstiges
Feuerléscher Einstellschranke ca. 12 Stlck
Briefkastenanlage
Schachtabdeckungen
Aluminium-Fertigtreppen
*Gitterrost Montagegrube
Gitterrost 30x30 mm ca. 15m?
Auflagerwinkel ca. 220 kg

11.2.5. Award criteria
Criteria below
Price

I1.2.6. Estimated value

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 15/01/2024 End: 31/07/2024
This contract is subject to renewal: no

11.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: no

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

I1.2.14. Additional information
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Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions for participation

lll.1.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions:
Praqualifizierte Unternehmen fuhren den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in die Liste
des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis).
Bei Einsatz von Nachunternehmen ist auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese
praqualifiziert sind oder die Voraussetzung flr die Praqualifikation erflllen.
Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem
Angebot das ausgefillte Formblatt 124 ,Eigenerklarung zur
Eignung“ vorzulegen. Bei Einsatz von Nachunternehmen sind auf gesondertes Verlangen die
Eigenerklarungen auch fiir diese abzugeben. Sind die
Nachunternehmen praqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste
des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis)
gefuhrt werden. Gelangt das Angebot in die engere Wabhl, sind die Eigenerklarungen (auch die
der Nachunternehmen) auf gesondertes Verlangen durch Vorlage der in der ,Eigenerklarung
zur Eignung“ genannten Bescheinigungen zustandiger Stellen zu bestatigen.
Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die
deutsche Sprache beizufugen.

lll.1.2. Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria:
Praqualifizierte Unternehmen fuhren den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in die Liste
des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis).
Bei Einsatz von Nachunternehmen ist auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese
praqualifiziert sind oder die Voraussetzung fur die Praqualifikation erfullen.
Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem
Angebot das ausgefillte Formblatt 124 ,Eigenerklarung zur
Eignung“ vorzulegen. Bei Einsatz von Nachunternehmen sind auf gesondertes Verlangen die
Eigenerklarungen auch fir diese abzugeben. Sind die
Nachunternehmen praqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste
des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis)
gefuhrt werden. Gelangt das Angebot in die engere Wabhl, sind die Eigenerklarungen (auch die
der Nachunternehmen) auf gesondertes Verlangen durch Vorlage der in der ,Eigenerklarung
zur Eignung“ genannten Bescheinigungen zustandiger Stellen zu bestatigen.
Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die
deutsche Sprache beizufligen.

ll.1.3. Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria:
Praqualifizierte Unternehmen fihren den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in die Liste
des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis).
Bei Einsatz von Nachunternehmen ist auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese
praqualifiziert sind oder die Voraussetzung fur die Praqualifikation erfullen.
Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem
Angebot das ausgefullte Formblatt 124 ,Eigenerklarung zur
Eignung“ vorzulegen. Bei Einsatz von Nachunternehmen sind auf gesondertes Verlangen die
Eigenerklarungen auch fur diese abzugeben. Sind die
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Nachunternehmen praqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste
des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis)
gefuhrt werden. Gelangt das Angebot in die engere Wabhl, sind die Eigenerklarungen (auch die
der Nachunternehmen) auf gesondertes Verlangen durch Vorlage der in der ,Eigenerklarung
zur Eignung“ genannten Bescheinigungen zustandiger Stellen zu bestatigen.
Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die
deutsche Sprache beizuflgen.

I1l.2. Conditions related to the contract

ll.2.2. Contract performance conditions
Drei Referenzbescheinigungen zu vergleichbaren Leistungen mit mindestens folgenden
Angaben:
Angabe zur Art der BaumafRnahme einschl. evtl. Besonderheiten der Ausfuhrung,
Ansprechpartner, Art der ausgeflhrten Leistung, Auftragssumme,
Ausflhrungszeitraum

ll.2.3. Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to
performing the contract

Section IV: Procedure

IV.1. Description

IV.1.1. Type of procedure
Open procedure

IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

IV.2. Administrative information

IV.2.1. Previous publication concerning this procedure
Notice number in the OJ S: 2023/S 124-390707

IV.2.2. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 04/10/2023 Local time: 09:00

IV.2.3. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.2.4. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
German

IV.2.6. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 03/12/2023

IV.2.7. Conditions for opening of tenders
Date: 04/10/2023 Local time: 09:00
Place:
Gemeinde Unterféhring
Minchner Str. 70
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85774 Unterfohring
Information about authorised persons and opening procedure: Vertreter der Gemeinde
Unterfohring: Fr. Zitzlsperger, Fr. Koc Elektronische Submission in aumass

Section VI: Complementary information

VL.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI1.3. Additional information
VI1.4. Procedures for review

VI.4.1. Review body
Official name: Vergabekammer Stdbayern bei der Regierung von Oberbayern
Postal address: Maximilianstrae 39
Town: Minchen
Postal code: 80538
Country: Germany
E-mail: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telephone: +49 8921762411
Fax: +49 8921762847
Internet address: http://www.regierung-oberbayern.de/

V1.4.3. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures:
Auf die Rugeobliegenheiten nach § 160 Abs. 3 GWB wird verwiesen. Ein Nachprufungsantrag
ist nach § 160 Abs. 3 S.1 Nr. 4 GWB insbesondere unzulassig, soweit mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, der Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind.

Vi.4.4. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Vergabekammer Stdbayern bei der Regierung von Oberbayern
Postal address: Maximilianstrale 39
Town: Munchen
Postal code: 80538
Country: Germany
E-mail: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telephone: +49 8921762411
Fax: +49 8921762847
Internet address: http://www.regierung-oberbayern.de/

VL.5. Date of dispatch of this notice
30/08/2023
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